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1 How to use your hairdryer

1 For precise drying, attach the nozzle onto the hairdryer.

2 Switch on the hairdryer with the desired speed setting and press the button
to select your preferred mode.
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HaTucHeTe GyToHa 3a XN1agHa cTpys # 3a X/1afleH NOTOK Bb3ayX 3a
huKcmpaHe Ha npuyeckata. HaTucHeTe OTHOBO, 3a A CNpeTe XnajiHaTa CTpys
1 [a ce BbPHETe KbM U36paHuns pexum.

3a la nocTurHeTe No-fo6bp 06eM 3a KbAPULM 1 UTPUBM NPUYECKU,
noctaseTe Audysepa Ha celloapa. BMbkHeTe 3b6UMTe B KocaTa ci Taka, Ye aa
[lOKOCBAT CKasina BU 1 Aa Cb3[aBaT BbPTE/INBY ABVXEHNS.

Cnep ynotpe6a

V3kntoueTe ypeaa 1 u3BageTe Lencesna oT KOHTaKTa.
OTBOPbT 3a Bb3AYLLEH NOTOK Ha CeLloapa v NpucTaBkaTa ca ropeLm cieq,
ynotpeba, Mo, He 1 AoKOoCBalTe BefHara.

1
1

Jak pouzivat vas vysousec vlasa
Chcete-li dosdhnout dokonalého vysuseni, pfipevnéte na vysouse¢ koncovku.

tsch

1 Verwendung lhres Haartrockners

1 Setzen Sie fur prazises Trocknen die Duse auf den Haartrockner.
2 Schalten Sie den Haartrockner mit der gewiinschten Geschwindigkeitsstufe
ein, und drlcken Sie die Taste zum Auswahlen Ihres bevorzugten Modus.

Schalter/Taste Einstellungen

Funktion

Starker Luftstrom fur schnelles
Trocknen

Geschwindigkeit 1

Sanfter Luftstrom und einfaches
Styling

0 Ausschalten
Schnell
chne Nasses Haar schnell trocknen
(Fast)
Trocknen Sie Ihr Haar mit einem
HeiB/kalt abwechselnd warmen und kalten
(Hot/Cold) Luftstrom fur ein angenehmeres

Erlebnis beim Haaretrocknen

Modus
Hitzeschutz

(ThermoShield)

Trocknen Sie Ihr Haar bei konstanter
und schonender Temperatur

Sanft
(Gentle)

bO

>75 % recycled paper

Trocknen Sie Ihr Haar bei milder
Temperatur fir ein sanfteres Erlebnis,
insbesondere zum Beruhigen der
Kopfhaut

3 Driicken Sie die Kaltlufttaste ¢‘§¢ um mit der Kaltstufe Ihre Frisur zu fixieren.
Erneut driicken, um Kaltluft zu verlassen und zum ausgewahlten Modus

zurlickzukehren.

4 Um das Volumen und die Spannkraft Ihrer Locken zu verbessern, setzen Sie
den Diffusor auf den Haartrockner. Setzen Sie die Diffusorfinger in das Haar,
sodass sie die Kopfhaut berGhren und machen Sie kreisende Bewegungen.

2 Nach dem Gebrauch

Schalten Sie das Gerat aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2 Der Luftstromauslass des Haartrockners und der Aufsatz sind nach dem
Gebrauch heiB, berihren Sie diese Teile nicht sofort.

1 Mw¢ va XPrnoLUOTIOL|CETE TO 0ECOUAP 0ag

3 Pulsa el botén de aire frio # para que el flujo de aire sea frio y fije el
peinado. Vuelve a pulsarlo para salir del modo aire frio y volver al modo

seleccionado.

4 Para dar volumen y vitalidad a los rizos, acopla el difusor al secador.
Introduzca las clavijas en el cabello para tocar el cuero cabelludo y haga

movimientos rotatorios.

2 Después del uso
1 Apague el aparato y desenchtifelo.

2 Lasalida del flujo de aire del secador y el accesorio estan calientes después de

usarlos, no los toques inmediatamente.

1 Hiustenkuivaimen kayttaminen

1 Voit tarkentaa kuivaustulosta kiinnittamalla keskityssuuttimen

hiustenkuivaimeen.

2 Kaynnista hiustenkuivain haluamallasi nopeusasetuksella ja valitse haluamasi

tila painikkeella.

gﬁ::;:é Asetukset Toiminto
I Voimakas puhallus nopeaan
kuivatukseen
Nopeus 1 Kevyt puhallus ja muotoilu
0 Virran katkaiseminen
z\‘F(a)ste)a Kuivaa hiukset nopeasti suihkun jalkeen
Kuuma/kylma Kuivaa hiukset vaihtelemalla kuumaa
(Hot/Coldy) ja kylmaa ilmavirtausta, mika takaa
mukavamman kuivauskokemuksen.
Tila
Lamposuoja Kuivaa hiukset tasaisessa ja hoitavassa
(ThermoShield) ldmpétilassa.
Hellavarainen Kuivaa hiukset haalealla lampétilalla,
(Gentle) mika takaa hellavaraisen kokemuksen ja
rauhoittaa padnahkaasi.

3 Paina viilean puhallusilman painiketta %ja viimeistele kampaus viilealla
puhallusilmalla. Lopeta viiled puhallus ja palaa valittuun tilaan painamalla

painiketta uudelleen.

4 Voit lisata runsautta ja ilmavuutta kiinnittamalla diffuusorin

hiustenkuivaimeen. Aseta tapit hiuksiin niin, etta ne koskettavat paénahkaa,

1 To OTEYVWHO HE AETTTOPEPELD, TIPOCAPTHOTE TO OTOWLO OTO GECOUAP.

ja tee laitteella kiertoliiketta.
2 EvepyOTTOOTE TO GECOUAP pE TNV erBUUNTY pUBULON TaxUTNTAG Kat

Switch/ TIOTH)OTE TO KOUTIL YOl vaL ETHAESETE TN AELTOUPYIA TTOU TIPOTIUATE. 2 Kéytén jéilkeen
Button Settings Function 1 Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke pistorasiasta.
Awaéren/ 2 Hiustenkuivaimen ilmanpoistoaukko ja lisdosa ovat kuumia kayton jalkeen.
I Strong airflow and fast drying Koupi n Pubpioelg Aettoupyia Ala kosketa niita valittomasti.
Speed | Gentle airflow and styling I loxupn porj aépa kat ypriyopo Francais
OTEYVWHQ ) . N
0 Switch off 1 Mode d’emploi de votre séche-cheveux
Taxotnta 1 Armalr por agpa kat 1 Pour un séchage de précision, fixez I'embout sur le séche-cheveux.
Fast Dry shower-wet hair quickly $opHapopa 2 Allumez le séche-cheveux avec le réglage de vitesse souhaité et appuyez sur
e bouton pour sélectionner votre mode préféré.
) le b électi de préféré
Dry hair with an alternating hot and 0 Amevepyoroinon
Hot/Cold cold airflow for more comfortable drying K )
Viode experience Tefiyopn Mpriyopo atéyvwha Bpeypévwy (B3°"‘t’““‘a‘e”" Paramétres Fonction
(Fast) HoAA WY outon
ThermoShield Dry your hair at a constant caring temperature L i
STeyvO HOAAL pE EvaANAOOOpEVN I F\'ux dair puissant pour un
Gentle Dry hair at a mild temperature for gentle Oepud/Yuxpd Bepur Kal Puxpn pon aépa séchage rapide
experience, especially soothing your scalp (Hot/Cold) YO TIO ELXAPLOTN EUTELPLQL - L,
OTEYVWHATOG Vitesse 1 Flux d'air doux modéré pour la
0 mise en forme
3 Press the cool shot button # for cool airflow to fix your style. Press again to Aetrovpyia BepuoaoTisa 5 , e
exit cool shot and to return to the selected mode. PH N rsvequtg Ta “ea la.odg oe pua 0 Arrét
4 To enhance volume for curls and bouncy style, attach the diffuser onto the (ThermoShield) otavepn, na Yeppokpaota
hairdryer. Insert the pins into your hair to touch your scalp and make rotating . . . N
movements. ’ STEYVO HaAA og A Rapide Séchage rapide des cheveuxala
Hrta Beppokpacia yia pia arain (Fast) sortie de la douche.
2 After use (Gentle) epTELpia, ELGIKN Lo TN XaAdpwaon i
1 switchoffth i d ua i TOU TPIXWTOU TNG KEGAARG Séchage des cheveux avec
witch off the appliance and unplug it. Chaud/Froid alternance de flux d'air chaud
2 The airflow outlet of_the hair t_iryer and the attachment are hot after use, ) ) ) ) ) ) . (Hot/Cold) et froid pour un séchage plus
please do not touch it immediately. 3 Matote to koupTt BoArg kpUou aépa ¢§¢ yia kpUa por| aépa ya va agréable
0TaBEPOTION|OETE TO OTUA GG, MNatoTe §ava yla €§060 armo tn putr kpuou "
4 Tia peyaAUTEPO OYKO OTLG UTTOUKAES KAl avAAAdPO OTUA, TTPOCAPTHOTE TN (BTciwueCrlrI‘r?;;hh?erE;que feer:wh:égr:tderz chi\;f::tz une
o . ° I . . . . . - i u .
1 sadan bruger du din harterrer $uoobva oto oecoudp. Eoayayete Tig unézg NG puoolvag péoa ota paAALa
0ag WOTE va ayyi{ouv TV KEPOAT 00G KAt KAVTE KUKALKEG KWVHTELG.
1 @nsker du praecis terring, skal du seette mundstykket pa hérterreren. . , Séchage des cheveux a une
2 Teend for hartarreren med de onskede hastighedsindstillinger, og tryk pa 2 Meta tn Xprion Doux température moyenne,
knappen for at veelge din foretrukne tilstand. 1 ATTEVEPYOTIOUOTE T GUOKEUH Kat BY&ATe T artd TV Tipida. (Gentle) notamment pour éviter
2 To otoplo e€660U POrG aéPa TOU GEGOUAP Kal TO eEAPTNHA Elval TTOAD Bepud d'agresser le cuir chevelu
6 on. Mnv ta ayyiCete apéowg.
Kontakt/ .- . HeraTn xenon
knap Indstillinger Funktion 3 Appuyez sur le bouton du flux d'air froid # pour fixer votre mise en forme.
_ Appuyez a nouveau sur le bouton pour arréter le flux d'air froid et revenir au
Kraftig luftstrem til hurti mode sélectionne.
I tmrring 9 1 CAdmo usar tu secador 4 Pour donner du volume & vos boucles et de la souplesse a vos cheveus, fixez
i . le diffuseur sur le seche-cheveux. Insérez les picots dans vos cheveux jusqu‘au
Hastighed i 1 Para un secado preciso, acopla la boquilla al secador. | cuir chevelu et effectuez des mouvements circulaires.
| Moderat luftstrem og styling 2 Enciende el secador con el ajuste de velocidad deseado y pulsa el botén para . . .
seleccionar el modo que prefieras. 2 Apres utilisation
0 Sluk 1 Arrétez |'appareil et débranchez-le.
- Interruptor/ 2 Lasortie d'air du seche-cheveux et I'accessoire sont chauds apres utilisation.
Hurtig Tor vadt har hurtigt efter Botén Configuraciéon Funcién Evitez de les toucher immédiatement.
(Fast) brusebad
N - Flujo de aire fuerte para un
Varm/kold Tor haret med en dynam_\skvarm Il secado répido
(Hot/Cold) og kold luftstrem, som giver en
mere komfortabel terreoplevelse Velocidad | Flujo de aire suave para dar
Funktion ) forma
unkt Varmedaempning Tor haret ved en konstant
(ThermoShield) skansom temperatur 0 Apagado
_ Tor héret ved en mild Fast Seca el cabello mojado
Blidt temperatur, som giver en (Répido) rdpidamente
(Gentle) mild oplevelse, der er seerligt
lindrende for din hovedbund Seca el cabello con un flujo de
Hot/Cold aire que alterne entre caliente
3 Tryk pa cool-shot-knappen # for en kelig luftstrem til at szette din stil. Tryk (Caliente/Frio) yfruzparay@ ex;;enenua de
igen for at forlade cool shot og g tilbage til den valgte tilstand. secado mas comoda
4 Seet en diffusor pa harterreren for at give forbedret fylde til kroller og en livlig Modo )
stil. Seet diffuseren ind i haret, s& den rerer din hovedbund, og lav roterende TPhermoshleId Seca el cabello a una
bevaegelser med den. (Proteccion temperatura suave y constante
constante)
2 Efter brug
1 Sluk for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten. Gentl ?eca el Cibellﬁs una
2 Hartorrerens luftudtag og tilbehoret er varmt efter brug, s& du ma ikke med ente emperatura tibla para una
d d det g (Suave) experiencia suave que alivie
em med det samme. sobre todo el cuero cabelludo

Indonesia

1 Cara menggunakan pengering rambut

1 Untuk pengeringan yang akurat, pasang nozel ke pengering rambut.

2 Hidupkan pengering rambut dengan pengaturan kecepatan yang diinginkan,

Nederlands

De fohn gebruiken

Voor nauwkeurig drogen kunt u de blaasmond op de féhn bevestigen.

2 Schakel de féhn in op de gewenste snelheid en selecteer uw voorkeursmodus

4 Para aumentar o volume em cabelos encaracolados e dar um estilo solto,
encaixe o difusor no secador. Coloque os pinos no cabelo até tocarem no
couro cabeludo e efetue movimentos circulares.

2 ApOs a utilizacdo
1 Desligue o aparelho e retire a ficha da corrente.

2 Zapnéte vysousec vlasti s pozadovanym nastavenim rychlosti a stisknutim
tlacitka vyberte preferovany rezim.
Prepinac/ .
tladitko Nastaveni Funkce
Tl Silny proud vzduchu a rychlé
vysouseni
Rychlost | Jemny proud vzduchu a styling
0 Vypnutf
Rychly Rychle vysuste mokré vlasy ze sprchy.
(Fast) .
Horké/studené Sustg vlasy strldavym proudénim
horkého a studeného vzduchu pro
(Hot/Cold) A T
pFijemnéjsi pocit pfi vysouseni.
Rezim
Tepelna ochrana . Vi . «
(ThermoShield) Suste vlasy pfi stalé Setrné teploté.
, Suste vlasy pfi mirné teploté pro
Jemny o . - L
pocit jemnosti a zejména zklidnénf
(Gentle) M
pokozky hlavy.

3 Stisknutim tlacitka Cool shot :’k spustite proud chladného vzduchu, ktery
se hodi ke zpevnéni ticesu. Opétovnym stisknutim ukondite rezim Cool Shot
a vratite se do zvoleného rezimu.

4 Chcete-li zvétsit objem a bohatost tcesu, pripevnéte na vysouse¢ difuzér.
Hroty vsurite do vlast a krouzivymi pohyby se jimi dotykejte pokozky hlavy.

lalu tekan tombol untuk memilih mode yang disukai. met de knop. 2 Asaida de fluxo de ar do secador de cabelo e o acessério estao quentes apds 2 P siti
a respetiva utilizacao. Nao toque nos mesmos imediatamente. O pouzit
1 Vypnéte piistroj a odpojte ho ze sité.
Sakelar/ Pengaturan Fungsi Schakelaar/ Instellingen Functie S ki 2 Vystup vzduchu vysousece vlasti a nastavec jsou po pouziti horké.
Tombol knop venska o - ", P
Nedotykejte se jich, nez uplyne urcita doba.
n Embusan udara kuat untuk n Hoge luchtsnelheid voor snel 1 Sa hér anvénder du hartorken "
pengeringan cepat drogen 1 For precis torkning, montera munstycket p& hartorken. Eesti
2 Satt pa hartorken med 6nskad hastighetsinstallning och tryck pa knappen for - -
Kecepatan I Embusan udara lembut dan Snelheid I Zachte luchtstroom en langzame att vglja foredraget lage. o o yeee PP 1 F66ni kasutamine
penataan styling 1 Tappiskuivatamiseks kinnitage otsak fé6ni kiilge.
N 2 Lulitage f66n sisse soovitud kiirusseadistusega ja vajutage nuppu, et valida
0 Matikan 0 Uitschakelen itrombrytare/ Installningar Funktion soovitud reziim.
napp
Cepat Mengeringkan rambut sehabis Snel Nat haar snel drogen - T
(Fast) keramas dengan cepat (Fast) 9 n Krakftu_gt luftfléde och snabb Laliti/ seadistused Funktsioon
torkning. nupp
P Mengeringkan rambut dengan Haar drogen met afwisselend .
FHagta/SC/cD)“g)gm embusan udara panas dan dingin rHeoett//gSIUd()i warme en koude lucht voor meer Hastighet | Mijukt luftfléde och styling Il Tugev 6huvoog ja kiire kuivatamine
secara bergantian agar lebih nyaman comfort tijdens het drogen
Mode - Modus 1] Stanga av: Kiirus | Orn 6huvoog ja soengu kujundamine
ThermoShield Mengeringkan rambut pada suhu ThermoShield Droog uw haar met een constante,
perawatan yang konstan verzorgende temperatuur e
Snabb 0 lialal
Torka vatt har snabbt Valjaltlitamine
] ) (Fast)
pelan Mengeringkan rambut pada suhu Haar drogen op een milde .
(Gentle) hangat yang lembut, terutama Zacht temperatuur voor een prettiger Torka haret genom att véxla fF”ret) Kuivatage marjad juuksed kiiresti
ntuk kenyamanan kulit kepala Gentle; ervaring, met name om de arm/ka =
untuk keny; kulit kepal ( le) Ie} d Varm/kall as
. : mellan varmt och kallt luftflode
hoofdhuid te ontzien (Hot/Cold) for bekvamare torkning Kuivatage juukseid vaheldumisi k
uivatage juukseid vaheldumisi kuuma
3 Tekan tombol embusan dingin%\tuntuk udara sejuk saat finalisasi tatanan Lige Soe/kiilm ja kulmgﬁjhuvooga, et kuivatamine
rambut. Tekan lagi untuk keluar dari mode embusan dingin dan kembali ke Druk op de knop :’Evoor een koele luchtstroom om uw kapsel te fixeren. Varmeskydd Torka héaret med en konstant (Hot/Cold) oleks mugavam.
mode yang dipilih. Druk opnieuw op de knop om de koele luchtstroom uit te schakelen en terug (ThermoShield) vardande temperatur Resiim
4 Untuk menambah volume rambut denganvgaya berge\om‘bang dan te gaan naar de ge;electeerde modus. ) ‘ - - N Kuumakaitse Kuivatage juukseid tihtlasel
mengembang, pasang penebar ke pengering rambut. Jepit rambut Anda Voor meer volume in uw krullen en een veerkrachtig kapsel bevestigt u de Torka haret vid en lag (ThermoShield) temperatuuril.
hingga menyentuh kulit kepala dan lakukan gerakan memutar. diffuser op de féhn. Zorg dat de pinnen uw hoofdhuid in uw haar raken en Mjuk temperatur fér en mild
maak draaiende bewegingen. (Gentle) upplevelse som ar sarskilt Ornalt kohtlemiseks ja eriti h
2 Setelah penggunaan o e om rnalt kohtlemiseks ja eriti peanaha
H rahustamiseks kuivatage juukseid
1 Matikan alat dan cabut stekernya. 2 Na geerIk (Gentle) mahedal temperatuuril.
2 Karenalubang _embusan udara_dan aksesor‘i pengering rambut menjadi Scha_kel het apparaat uiten h_aa\ de stekker uit het__stopcomact_. Tryck pa knappen for kall luft %for ett kallt luftflode som fixerar din frisyr.
panas selama digunakan, sebaiknya Anda tidak langsung menyentuhnya. De untt];(Laaslopemngdvan de fohn enkhet hulpstuk zijn na gebruik heet. Laat Tryck igen for att avsluta kalluft och &terga till det valda laget. 3 Jaheda 5huvooga soengu fikseerimiseks vajutage jaheda 5huvoo nuppu #
deze afkoelen voordat u ze aanraakt. 4 F('?r aft oka vo\y[neﬁ for Iockar_ocah en ipanstig frisyr, SétE fast diffusorn . . Vajutage nuppu uuesti, et valjuda jaheda dhuvoo reZiimist ja naasta valitud
ohil pa hartorken. For in taggarna i haret sa att de nuddar harbotten och gor reiimi
lips Norsk roterande rorelser. 4 Lokkidele vGi vetruvatele lokkidele kohevuse andmiseks kinnitage di
X ge difuusor
Pengering Rambut s . fooni kil i id i i i i f
. o ge. Asetage otsiku piid juustesse ja peanahale ning tehke ringlevaid
BHD720 Slik bruker du harfgneren 2 ) Efter anvandnmﬂg liigutusi.
220-240V; 50-60 Hz; 1800 W 1 For presisjonsterking fester du munnstykket pa harterkeren. ! Stang__av produktennoct\ d"ra ur natslgdden_: N i . = H
Diimpor oleh: 2 Sla pa harfeneren med gnsket hastighetsinnstilling og trykk pa knappen for & Luftflodesuttaget pa hrfonen och tillbehdret ar heta efter anvéndning, ror 2 Pérast kasutamist
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Italiano

1 Come utilizzare I'asciugacapelli

1 Peruna asciugatura perfetta, collegate la bocchetta all'asciugacapelli.
2 Accendete I'asciugacapelli con I'impostazione della velocita desiderata e
premete il pulsante per scegliere la modalita preferita.

Bryter/ Innstillinger Funksjon
knapp
1 Sterk luftstrem for rask terking
Hastighet | Forsiktig luftstrem og frisering
0 Sl& av
Hurtig s
(Fast) Tork nyvasket har raskt
Torr har med en vekselvis varm og
E/:gg/cﬁf) kald luftstrom for en mer komfortabel
terkeopplevelse
Modus
Termoskjold Tork haret ved en konstant pleiende
(ThermoShield) temperatur
Skansom Torr har ved en mild temperatur for
(Gentle) en skansom opplevelse, som szerlig
lindrer hodebunnen

Interruttore/ P .
Impostazioni Funzione
pulsante
] Getto forte per un'asciugatura
veloce
Velocita 1 Flusso d'aria e messa in piega
delicate
0 Spegnimento
Veloce Asciugatura veloce dei capelli
(Fast) bagnati
Asciugate i capelli alternando
Caldo/freddo aria calda e fredda per
(Hot/Cold) un'asciugatura pit
confortevole
Modalita .
Tecnologia . . )
. Asciugate i capellia una
termoprotettiva temperatura costante
(ThermoShield) P
Asciugate i capelli a una
Delicata temperatura pili tiepida, per
(Gentle) un'asciugatura delicata e
gradevole per il cuoio capelluto

3 Premete il pulsante per il getto d'aria fredda §)§¢ per fissare la piega. Premete
nuovamente per interrompere il getto di aria fredda e tornare alla modalita
selezionata.

4 Per ricci pit corposi e donare volume ai capelli, collegate il diffusore
all'asciugacapelli. Posizionate il diffusore sui capelli fino a toccare il cuoio
capelluto ed eseguite movimenti rotatori.

2 Dopo l'uso

Spegnete |'apparecchio e staccate la spina.
2 Dopo l'uso, lo sbocco dell’aria dell'asciugacapelli e I'accessorio sono caldi.
Attendete qualche minuto prima di toccarli.

Trykk pa knappen for kaldluft # for & fa en kjelig luftstrom som fikser stilen
din. Trykk en gang til for & avslutte kjolig blasing og ga tilbake til den valgte
modusen.

For & oke volumet for kreller og en spretten stil, fester du diffuseren pa
harfeneren. Sett pinnene inn i héret slik at de bergrer hodebunnen og gjer
roterende bevegelser.

2 Etter bruk

Sla apparatet av, og trekk ut stopselet fra stikkontakten.
Luftstremsutlepet til harfeneren og tilbeheret er varmt etter bruk. Ikke berer
det umiddelbart.

Como utilizar o seu secador de cabelo

Para uma secagem mais precisa, encaixe o bocal no secador.

2 Ligue o secador de cabelo com a regulacao de velocidade pretendida e prima

0 botéo para selecionar o seu modo preferido.

Interruptor/ L =
botio Defini¢oes Funcao
" Fluxo de ar forte e secagem rapida
Velocidade | Fluxo de ar suave e modelacao
0 Desligar
Répido Secar rapidamente cabelo acabado
(Fast) de sair do chuveiro
Seque o cabelo com um fluxo de
Quente/frio ar quente e frio alternado para
(Hot/Cold) uma experiéncia de secagem mais
confortével
Modo
Isolamento térmico Seque o seu cabelo a uma
(ThermoShield) temperatura de cuidado constante
Seque o cabelo com uma
Suave temperatura moderada para uma
(Gentle) experiéncia suave, especialmente
para o couro cabeludo

3 Prima o botdo de jato de ar frio ¢§¢ para obter um fluxo de ar frio para

modelar o seu penteado. Prima novamente para sair do modo de jato de ar
frio e voltar ao modo selecionado.

inte vid dem omedelbart.

1 Sac kurutma makinenizin kullanimi

1 Hassas kurutma icin bashgi sag kurutma makinesine takin.
2 Sag kurutma makinesini istediginiz hiz ayarinda agin ve tercih ettiginiz modu
se¢mek icin digmeye basin.

Lulitage seade valja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
FOONI ja otsaku Ghuvoolu valjalaskeavad on pérast kasutamist kuumad: arge

puudutage neid kohe parast kasutamist.

1 Nacdin upotrebe susila za kosu
1

Za precizno susenje pri¢vrstite usmjeriva¢ na susilo za kosu.
2 Ukljucite susilo za kosu sa Zeljenom postavkom brzine i pritisnite gumb za

Gecis/ odabir Zeljenog nacina rada.
eqs/ Avyarlar Gorev
Dligmesi
Prekidac/ "
1] Giiclt hava akimi ve hizli kurutma gumb Postavke Funkcija
Hiz | Hafif hava akimi ve sekillendirme 1] Jako strujanje zraka i brzo susenje
0 Kapatma Brzina | Blago strujanje zraka i oblikovanje
:zlazllﬂ Islak saclari hizla kurutun 0 Iskljucivanje
L Brzo -
Sicak/Soduk Daha konforlu kurutma deneyimi igin (Fast) Brzo suienje netom oprane kose
(Hot/CoIz) alternatif sicak ve soguk hava akimiyla
saglaninizi kurutun Susenje kose naizmjeni¢nim
Mod Toplo/hladno - . .
T Kalk (Hot/Cold) strujanjem toplog i hladnog zraka radi
ermalKalkan ] EA .
(Thermoshield) Sacinizi sabit sicaklikta kurutun Nadin rada ugodnijeg iskustva susenja
o o (Mode) Toplinska zastita Susite kosu pri konstantnoj niskoj
Hassas Qze\llkle kafa Qennm r_aha?t!atmak (ThermosShield) temperaturi
(Gentle) (izere hassas bir deneyim icin saclarinizi
orta sicaklikta kurutun Niezno Susenje kose pri srednjoj temperaturi
(Gjent\e) za njezno iskustvo, posebno za
3 Sag seklinizi sabitlemek amaciyla soguk hava akimi icin soguk tfleme umirivanje vlasista

digmesine basin. Soguk tflemeyi kapatmak ve secili moda geri donmek
icin digmeye tekrar basin.

4 Buklelere ve canli sag stiline hacim vermek icin diflizorii sac kurutma
makinesine takin. Kafa derinizle temas etmesi icin difizér(in uclarini saciniza
yerlestirin ve dairesel hareketler yapin.

2 Kullanim sonrasi

1 Cihazi kapatip fisi prizden gekin.
2 Sag kuruma makinesinin hava akimi gikisi ve aparati kullanim sonrasi sicak
olur, litfen hemen dokunmayin.

Bbnrapckum

1 Kak na usnonssarte Bawiums cewoap

1 3a npeunsHo nscylaBsaHe, noctaBsete HaKpal;\HVIKa Ha cewoapa.
2 Bkutouere celoapa ¢ xenaHata HaCTpOl;IKa Ha CKOpPOCTTa U HaTUcHeTe
6yTOHa, 3ada M36epe‘re npeanovynTaHna OT BaC pexum.

3 Pritisnite gumb za hladan zrak ¢§¢ za protok hladnog zraka kojim cete zavrsno
oblikovati svoju frizuru. Ponovno ga pritisnite kako biste prekinuli protok
hladnog zraka i vratili se na odabrani nacin rada.

4 Ako Zelite bujnije uvojke i bogatu frizuru, pricvrstite nastavak za volumen

MpeBkntoyBaHe/ o
Hactpoiikn DyHKUMA
ByToH
n CunHa Bb3ayLiHa CTpys 3a 6bp30
cylweHe
CkopocT | HesHa Bb3fyLHa CTpys 1
ocopmsiHe
O N3kntouBaHe
bbp3 Bbp30 cylweHe Ha Koca, Mokpa
(Fast) cnef oywa
Crypero/ M3cywerte KocaTa ¢ peflyBall ce
Tonno TOMBA Y CTYAeH Bb3/yLIEH NOTOK 3a
(Hot/Cold) Mo-NPUATHO M3cyLlaBaHe
Pexxum
Tepmowmt M3cylweTe Kocata Npum NocTosiHHa
(ThermoShield) Lwagsiia Temnepartypa
M3cylweTe KocaTa Npu ymepeHa
HexeH Temneparypa 3a fe/IMKaTHO
(Gentle) ycelaHe, 0cobeHo 3a ycrnokosiBaHe
Ha ckanna

na susilo za kosu. Stavite vrhove nastavka u kosu tako da dodiruju vlasiste i
pravite kruzne pokrete.

2 Nakon koristenja

Iskljucite aparat i iskopcajte ga.
1zlaz za protok zraka susila za kosu i nastavak vruci su nakon koristenja.
Nemojte ih dirati neposredno nakon koristenja.

1 A hajszarit6 hasznalata

1

A preciz hajszéritas érdekében csatlakoztassa a fivdcsovet a hajszaritora.

2 Kapcsolja be a hajszaritét a kivant sebességbeallitdssal, és nyomja meg a

gombot a kivant Gzemmdd kivalasztasahoz.

Kapcsold/ | eallitasok Funkcié
1] Erés légaram a gyors szaritashoz
Fokozat 1 Gyenge légaram és formazas
0 Kikapcsolas
Gyors . RPN -
(Fast) A vizes haj széritasa pillanatok alatt
Melea/Hide Széritsa a hajat valtakozd hideg és
(Hot/gCold) 9 meleg légdramlassal a kényelmesebb
szaritasi élmény érdekében.
Uzemmod
Hépajzs Szaritsa hajat dllando, kiméletes
(ThermoShield) hémérsékleten
Kiméletes Szaritsa a hajat enyhe hémérsékleten
(Gentle) a gyengéd élményért, kilondsen a
fejbSr megnyugtatdsaért.




®

®

4 Qivnimlarin hacmini artirmaq va qabariq sag formasi yaratmag Gglin
diffuzoru fena taxin. Bas darinize toxunmaq va dairavi harakatlar etmak tictin
sancaglari saginiza taxin.

2 Istifadedan sonra

1 Cihazi sondirin va sabakadan ayirin.

2 istifadadan sonra fenin hava cixis yeri va alavasi isti olur, ona darhal

toxunmayin.
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My3pak 6ackblubiH 6ackin £)§$ YayblHbI3AbIH XacanracblH TYPYKTYY KbllbiHbI3.
My3paak abafiaH ubiryy yuyH 6ackbluTbl Kaipa 6ackin, TaHAanraH pexmmre
KanTbIHbI3.

TapmanaapabiH KeNeMyH XaHa cepnuariny CTUav Xoropynaryy yuyH denre
avddyzopay 6eknTuHus. LLINwTepuH YaybiHbi3ra canbin 6atl TepuHusre
TUAMU3MN, anaHyydy KbliMbINAapabl XacaHbl3.

KonpoHyyaaH KumvH

LLlanmMaHAabl e4ypyn, aHAaH COH CyypyHys.
®eHauH aba YblkkaH Tapabbl XaHa TpKeMecu KONAOHYAraHAaH KUANH bICbIK
60n10T, ara 4apoo TUNbeHMs.

Yay kypraTkbl4

N= N

Y% TUPUYUANTUHE KEPEeKTeo YYYH

OHaypyy4y: «@unnnc KoHcblomep Jlandcrann b.B.», Hugepnang, JpaxreH, 9206
AL, TycceHaveneH 4

KbiTanna xacanran

Poccus aiimarbiHa xaHa baxbl bupumanriHe numnoptroouy: XUK «OUSINAMCy,
Poccusa ®epepaumsicol, 123022, Mocksa w., Cepreit Makees keu., 13-yi,
TenedoH Homepu +7 495 961-1111

2 Foydalangandan keyin

1

Jihozni o’chiring va tarmoqdan uzing.

2 Soch quritkichning havo ogimi chigishi va biriktirgich ishlatilgandan keyin

issiq bo'ladi, unga darhol tegmang.

BHD720
220-240V; 50-60 Hz; 1800 W

Il knaccrarsl xabablik

CaKTOoO XaHa KOOoHYY LWapTTapbl

Temnepatypa

VwTee wapTTapsl

CaKToO WapTTapbl

CanblwTbipMa
HbIMAYynyK

+10°C++30°C

-25°C++60°C

35% +99 %

7 idegloreod kot sumbot . Nyomia e pocaiveds | siovensiy [ e i
hidegleveg6 fokozat gombot . Nyomja meg Ujra a hideglevegé-fokozatbdl Polski Slovensky 18 . N p o . .
vald kilépéshez és a kivalasztott modhoz valo visszatéréshez. £ H A T4 VIMKHITb NPUCTPIN | BIA €QHANTE NOFO BIA MEPEeXi.
4 Ahaj volumenének és hullamzo stilusanak fokozéséhoz csatlakoztassa a 1 Jak korzystac z suszarki 1 Ako pouzivat susic vlasov 2 BuxinHwi oTBIp deHa i Hacaaka rapsui Nicis BUKOPUCTaHHS, 3auekanTe
diffizort a hajszaritéra. lllessze a tlskéket a hajéba, gy, hogy hozzaérjenek a 1 W celu precyzyjnego wysuszenia wloséw natéz nasadke na suszarke. 1 Ak chcete, aby bolo susenie este presnejsie, pripojte na susi¢ hubicu. AeAKNM Hac, NepLU HXX TOpKaTMCs IX.
fejbéréhez, és végezzen korkorés mozdulatokat. 2 Wigcz suszarke z wybranym przez siebie ustawieniem predkosci i nacisnij 2 Zapnite susi¢ vlasov s poZzadovanym nastavenim rychlosti a stla¢enim tlacidla
> A hasznalat utan przycisk, aby wybra¢ preferowany tryb. vyberte pozadovany rezim. MakefoHCcKM
1 Kapcsolja ki a késziléket, és a csatlakozédugét hizza ki a fali aljzatbdl. . L 1 Kako pa ro KOpUCTUTE BallnoT q)eH
P . P . . Clar Przefgcznik/ P . Prepinac/ . .
2 A _hajszanto ésa tart‘ozek levegSkimenete a hasznalat utan forrd, kérjik, ne Przycisk Ustawienia Funkcja tladidlo Nastavenia Funkcia 1 3anpeuusHo cylwerse NpuKadeTe ro JOAATOKOT Ha (heHOT.
érintse meg azonnal. 2 BiuiydeTe ro (heHOT Ha rnocakyBaHaTa NocTaBka 3a 6p3vHa 1 NPUTUCHETE ro
M Silny strumien powietrza ] Silny prad vzduchu a rychle sugenie KOMyYeTo 3a fla ro n3bepeTe NOCaKyBaHUOT PEXUM.
Kasakuwa zapewniajacy szybkie suszenie
iori i " . . R . Rychlost Jemny prid vzduchu a Uprava tcesu
1 LWaw KenTIpriwTI NanganaHy >XoJibl Predkos¢ I Delikatny strumier powietrza i Y | Y p! p! E;J:::Hysaq/ Nocrasku OyHkumja
1 XKakcbinan kenTipy yLiH, canTaMmaHbl LAl KenTiprillKe TafFbiHbI3. ukfadanie wioséw .
2 Waw kenTiprilTi KaXKeTTi XbliaaMablK napaMeTpiMeH KOChIr, KanafaH 0 0 Vypnutie I Cuinen NPOTOK Ha BO3AYX 1 6p30
©XMMAI TaHAAY YLWiH TYNMeHi 6acbiHbI3. Wylaczanie | | L |
P VY v Y Rychly Rychle susenie vlhkych vlasov po cywetrse
Saybki (Fast) osprchovani
AybICTbIPbIN (Fayst) Szybkie suszenie mokrych wioséw Bp3uHa 1 Hexer npoTok Ha Bo3ayx 1
KOCKbILL/TyiiMe Napametpnep OyHkums Hordci/studeny Suenie vlasov striedavym prddom obnukyBarbe
Suszenie wloséw z naprzemiennym (Hot/Cold) hoLuc(jeIhoistudvengho vzduchu pre 0 Vcknyuysarse
1 KatTbl aya afbimbl XaHe Goracy/Zimny nawiewem goracego i zimnego .. ponodinejsie susenie Yy
Xblngam kenTipy (Hot/Cold) powietrza w celu zapewnienia Rezim , N N N
bardziej komfortowego suszenia Tepelna ochrana Sugenie vlasov pri konstantnej a setrnej Bp3o bp30 cywerse Ha kocaTa no
Kblnaamablbl 1 Xali aya arbiMbl XaHe yAriney (ThermoShield) teplote (Fast) Tylwmparbe
Tryb Ochrona Suszenie wioséw strumieniem Sutenie vl - . |
0 Ouwipy termiczna powietrza o statej, tagodnej Jemny susenie }/VfiSOKV pri miernej tepkot_e pre Cyluerbe Ha KocaTa Co Hau3MeHNYHO
(ThermoShield) temperaturze (Gentle) J:ﬂgg;yail‘taovy, najma pre upokojenie (>t:|e|.tu/|<co/‘;T)y,u.eHo KEXOK 1 CTYAIeH NPOTOK Ha BO3fiyX
ot/Co 3a NonpujaTHO UCKYCTBO Npu
X
Fb”w’aM blnFan wawTel Xbi1gam kenTipy Suszenie wioséw strumieniem Pexxum yuuerero
(Fast) Delikatn powietrza o umiarkowanej 3 Stlacenim tlacidla davky studeného vzduchu # zapnete prud studeného .
. . iovBeci (Gentle)y temperaturze w celu zapewnienia vzduchu, ktory zafixuje Va3 Gces. Opatovnym stlacenim ukoncite rezim davky TO””"'HCKMYL"’W'T Cyu.lveH:e Ha kocara Ha rocrojara
blCTbIK/CanKe blHFafinel kenTipy Taxipubeci fagodnego oddziatywania, studeného vzduchu a vrétite sa do zvoleného rezimu. (ThermoShield) nNpujaTha TemMneparypa
K K YLWIH LWalTbl ayblcnabl biCTbik szczegdlnie kojacego skére gltowy 4 Ak chcete zvacsit objem kucier a dodat Ucesu pruznost, pripojte k susi¢u
(Hot/Cold) KOHE caflipiH aya afbiHbIMEeH vlasov difuzér. Zasunte hroty do vlasov tak, aby sa dotykali pokozky a robte HexHo Cyluerbe Ha KocaTa Ha cpefiHa
KenTipiHi3 KriZivé pohyb Gentl Temnepatypa 3a HeXHO UCKYCTBO,
Pexum 3 Naciénij przycisk zimnego nadmuchu 3%, aby uzyska¢ chtodny strumien ponyby. (Gentle) 0cOBEHO CMUPYBAYKO 3a CKANMOT
TepmokankaH LLIaLWbIHbI3Ab! TYPaKTh! KYTiM po!v'\etrzha qtrwalajq;}/g‘ryzurg, Naciénij pl;)novvnie, aby wyjs¢ z trybu zimnego 2 Po pouiitl'
; it nadmuchu i powrdci¢ do wybranego trybu.
(ThermoShield) TEMMEPATYPACHINA] KEMTIPING 4 Aby zwiekszy¢ objetoé¢ lokdw i nadac fryzurze sprezystos¢, zamontuj dyfuzor 1" Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete. 3 IpUTMCHETe rO KONUETO 33 NAAHO AyBakbe ¥ 33 NafeH NPOTOK Ha BO3AYX
HaiK 5Cep €Ty YLLIH WaLTs na suszarce. Wkladaj wypustki dyfuzora we wiosy tak, aby dotykaly skory 2 Vystup pridu vzduchu a nastavec susica vlasov st po pouziti horuce, 3a nonpasatrbe Ha 061MKOT. MpuTHCHETE NOBTOPHO 3a fia NpecTaHe N1aaHoTo
Xymcax . PETy Yy glowy, i wykonuj ruchy obrotowe suszarka. nedotykajte sa ich okamZite. [lyBarbe 1 [la ce BpaTUTe Ha U36PaHUOT PexunmM.
YMcak TemMneparypana L. 4 3anopobpyBarbe Ha BONYMEHOT Npu Kapu 1 enactuyeH o6k, npukadete
(Gentle) KenTipiKi3, acipece bac 2 Po uzyciu poren ro andyseport Ha heHoT. CTaBeTe rv UMMTE BO KOCaTa, 4ONMpPajKku ro
TePIHI3AI ThIHbILUTAHARIPA/b! Slovens¢ina CKannoT, v NpaBeTe POTUPAYKY ABMXEHba.
1 Wylacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego. 1 Kak bliati Silnik I !
2 Wylot powietrza suszarki i nasadka sa gorace po uzyciu, nie dotykaj ich od aKo upora atl suslinikK za lase
3 CasikblH aya afblHbIMEH LUALLbIHbI3ALI COHAEY YLUIH CakbH Xibepy TyimeciH ra;/u P 3 gorace p 4 ! yea) . R p B J o 2 Mo yHOTpesaTa
Gackirpi3. CankbiH XIGepy/ieH LWbIFy XaHE TaHaaIFaH pexumre opany ) 1 Zanatancno susenje na susilnik pritrdite nastavek. _ 1 VicknyyeTe ro anapaToT v U3BneYeTe ro NPUKY4OKOT Off LUTeKep.
YLWiH TvﬁMeai KavTa 63Cblel3. ) ) o 2 \!k\op_\te 5}_15"”* z zeleno nastavitvijo hitrosti in pritisnite gumb, da izberete 2 Mo ynoTpebata, 13n€30T 3a BO3AyX Ha (DeHOT 11 JOAATOKOT Ce XKeLIK/ — He
4 UWawTsl cepinneni eTin, GyiipanapabiK Kenemin apTTbipy yiiH Anddy3opasl Romana Zeleni nain. LonupajTe 1 BeHaly.
LwaLl KenTiprilike opHaTbIHbI3. Anddy30pabiH ASHeC XepepiH canbiHbi3 Aa, . x .. ¥
6acTbiH TepiciMeH XaHaca OTbIPbIN, alHaIMasbl KO3FasbCTap XacaHbi3. 1 Cum se utilizeaza uscatorul de par stikalo/ Monron
) o ikalo. . .
~ ~ 1 Pentru uscare precisa, atasati difuzorul pe uscator. Nastavitve Funkcija
2 MapanaHypaH Keniu 2 Porniti usctorul de par cu setarea de viteza doritd si apasati butonul pentru a gumb 1 YCHUIM COHCUIT XIPXIH X3PIFJI3X B3
1 Kypangbl ewipin, posetkagaH axblpaTbiHbi3. selecta modul preferat. " N N Kin hi L. . .
2 LLaW KenTIpriLLTIK aya aFbiHIHbIF WbIFbICH MEH CAMTaMACh! NaiaanaHFaHHaH Mocan zracni tok in hitro susenje. 1 HﬂM6fiM XATaaXbIr XYCB3/1 COHCHMIA XOWYyr 3anrana.
KeliiH BICTbIK 6OAAAb], OHbl GIpAEH YCTaMaHbI3. 2 YCHWUI COHCUIAT XYCCIH XYPAaAap TOXVPYyaaz TOBYUIT Japx COHIOCOH
Waww kenTipriw EOTU“""O” Setdri Functie Hitrost | Nezen zra¢ni tok in urejanje ropump Taapyysnta.
TypMBbICTbIK KaXeTTiNikTepre apHanfaH uton 0 W
f o M M " Izklop
OHgipywi: "dununc Koxcsiomep Jlaiidcraiin b.B.", Tyccenanenen 4, 9206 AL, I Flux de aer puternic si uscare rapida Acaax/ Toxuproo DyHKL
[paxteH, Huaepnanabl. Tosu
N Fast (hitro) Za hitro susenje las po prhanju
Ebna'm,qa xacKan;aH _ SUANMCH KILK Viteza | Flux de aer delicat si coafare I A ~
ecei kaHe KeaeHaik ofak TeppuTopusicbiHa MMMOPTTayLLbI: « » , v . . raapbiH Xy4Tai ypcranaap TypraH xataaHa
Peceit ®epepauusicel, 123022, Mackey k., Cepreit Makees k-ci, 13-yi1, TenedoH 0 Opri Hot/Cold I}_]?ss sust |zrrl1<en|cr:jo;vrol(C|rvr1 no
HeMipi +7 495 961-1111 prire (Vroce/hladno) adnim zrakom, da je [zkusnja susenja Xypn
. prijetnejsa. | AraapblH 306/16H ypCranaap X3sf opyysiHa
Rapid Uscat 4 parul ud Nadin
scati rapid parul u i g i i
BHD720 (Fast) tirapid p; (T%eg(gfnﬁr;gl? tLearsnepseu:altir;“m stalni negovalni 0 ViTpaax
220-240V;50-60 Hz; 1800 W Fierbinte/rece Uscati parul cu un flux alternativ de aer - - Typram
Hot/Cold fierbinte si cald pentru o experienta de Gentle (nezno) Lase susi pri zmerni temperaturi in (Fast) YraacaH HOWTOH YCWIAT TYPraH XaTaaHa
(Hot/Cold) uscare mai confortabils deluje blago, zlasti pomirja lasisce.
Mod . - .
) . N N B XanyyH/XyUTsH | XanyyH, XYUTIH 33/K13H Y199XK YCUIAr unyy
Il caratTet acnan Scut termic Uscati-va parul la temperaturd constantd 3 Pritisnite gumb za hladen zra¢ni tok 3% in hladen zrak bo utrdil pricesko. Se (Hot/Cold) Taarail xataaHa
(Thermoshield) | deingrijire enkrat pritisnite, da izklopite nacin hladnega zra¢nega toka in se vrnete v
T - - izbrani nacin. fopym XanyyHsl
Moderat Uscati pdrul la QTGTPE(BTU[a moderatNaA 4 Za povecanje volumna kodrov in razkosno pricesko na susilnik za lase pritrdite xamraanant YoM 331T31 TOFTMON X3M33p YCUIAT XaTaaHa
pentru a experienta delicatd, calmantd in razpriilnik. V lase vstavite zobce, da se dotikajo lasié¢a, in susilnik premikajte (ThermoShield)
(Gentle) mod deosebit pentru pielea capului kroz bi
s kroznimi gibi.
o - 3eeneH Bara xamM33p yCUIAT XaTaaxbiH 33P3rL33 XyiXbIr
CakTay LWapTTapbl, NanganaH o
DA Y 3 Apdsati butonul pentru jet de aer rece ?% pentru flux de aer rece, pentru a 2 Po uporabl (Gentle) LIOYPOOIITyI 3668/16H XaTaaHa
Temnepatypa CanbIcTbipMans va fixa coafura. Apdsati din nou pentru a pardsi modul cu jet de aer rece si 1 Aparatizklopite in izkljudite.
Cakray nanpanaty CakTay wapTTaps! bINFanapiIbIK 2 E:y:ttrrs : :r?greirvc:?uma(ljglusci?;it\'.al coafurii atasati difuzorul la uscitorul 2 Odprtina 2a odvod zraka iz suSilnika in nastavek sta po uporabi vrata, zato se 3 XyMTH33p yN33X TOBYWIAT Aapaaj, # XYWT3H YNI9371TIDP YCUIAT XIBA, OPYYIIHA.
5 , atasat ju takoj po uporabi ne dotikajte. -
10 °C = 430 °C 25°C = +60 °C 35 % = 99 % de par Introduceti varfurile dif luiin b& fol Incat s3 atina piel [laxvit lapaaf, XyMT3H 133X roprMOoOC rapy, COHroCoH ropump, byLiax opHo.
- - - ° € pe?r.b n_tfro uceti varturile | ffuzorulutin par, astiel incat sd atingd pielea 4 Ycuir eTreH M3T XeBCUIANITeX OPOOXbIH Ty YT XOBCUIANTOry XoLuyyr
. ™ . Capuluisi faceti miscari circulare. Sl’pSki 3anraHa. LLlyauir ycaHass Wnrtrasg xymxaHgaa Xyprax, a3prangsx
Lietuviskai 2 Dupé utilizare 1 Kak kori P k XefenreeHeep xataaHa.
. . vi . aKo se Koristi Ten za Kosu o
1 Kaip naudoti plauky dZiovintuva 1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din prizé. | 72 precizno sutenje pricurstite usmerivat na fen 2 XaparnacHuii papaa
1 Noredami tikslaus dZiovinimo, prie plauky dZiovintuvo prijunkite antgal. 2 ?I):rlf'h"{ll 23 egajt“,‘“azr;z f;‘::‘ég"r' SE ﬁee;tailnusectiaitrcr)wreutlililalf‘e par si accesoriul sunt 2 Ukljudite fen na Zeljenu postavku brzine i pritisn.ite dugme da biste izabrali 1 LaxuaraaH xap3arcauiir yHTpaaraag LaxunraaHaac canrama.
2 Jjunkite plauky dZiovintuva, nustate pageidaujama greicio nustatyma, ir Hdup: 19 9et . Zeljeni rezim. 2 X3p3rnacHWii lapaa CIHCHUI Y133X X3C3T 6a XoLuyy XanyyH 6anx Tyn wyya
paspauskite mygtuka, kad nustatytumeéte jusy pageidaujama rezima. _ 6apbx 6onoXryi.
Pyccknn
ey | Nustatymai Funkcija 1 Ncnonb3oBaHue eHa dugme S— .
Vg 1 [Ins TOYHOW yKNafKW yCTaHOBWTE Ha (eH Hacaaky . I L vezduhaib 1 Si té perdornl tharésen e flokéve.
J t i senj . . . . e
I Stiprus oro srautas ir greitas 2 Brmouure d)6eH, BLIGpas Hy*Hyg CKOPOCTB MEPEKINIOHATENEM, N HaXmMUTE aK protokvazduna Torzo susenje 1 Pértharje precize, vendosni aksesorin e stilimit né tharésen e flokéve.
dZiovinimas KHOTIKY, 4TOObI yCTAHOBITE TPEOYEMBIM PEXIM. . o 2 Ndizni tharésen e flokéve me cilésimin e shpejtésisé qé déshironi dhe shtypni
Brzina | Slab mlaz vazduha i friziranje butonin pér té zgjedhur modalitetin e preferuar.
Greitis | Svelnus oro srautas ir modeliavimas
E:g::::'oqamnb/ Hacrpoiiku yHKuma 0 Iskljucivanje -
0 isjunkite 2;;?2[11“: Cilésimet Funksioni
I g””be‘?‘ MoTOK BO3AyXa AN ?Frazsot) Brzo osusite potpuno mokru kosu
Greitas Ve bICTPOW CYLLIKW BOJIOC . - .
(Fast) Greitai i$dziovinkite §lapius plaukus 1l Cija'kf‘;l,!'m iforté ajri dhe tharje e
CkopocTb 1 MSrkunin BO3yLUHbIA NOTOK Vruce/hladno SIUSE_"\JQ_ kOStE n‘alsz"l'”gmm duh shpejte
. _ L strujanjem toplog i hladnog vazduha o
Karita / dalta DZiovinkite plaukus keisdami karsto ir ANS yKNaaK1 (Hot/Cold) radi prijatnijeg doZivljaja suenja Shpejtésia 1 Qarkullim delikat ajri dhe stilim
(Hot/Cold) 3alto oro srauta, kad dZiovinimas baty 0 8 Re¥im
. malonesnis pirouerne Toplotni &tit Sugite kosu uz konstantnu, umerenu 0 Fikja
Rezimas N (ThermoShield) temperaturu
Termoekranas Diovinkite plaukus esant vienodai ir BbicTpbilt BeicTpas cywuka sonoc nocne Shpejt
(ThermoShield) saugiai temperatarai (Fast) Aywa Nedan intenzitet Susenje kose pri srednjoj temperaturi (FaF;f)J Thani flokét e lagur pas dushit shpejt
(Gentle) za nezan dozivljaj, posebno za
Svelnus Dziovinkite plaukus esant vidutiniskai Topsuni/xonofHsin Komoprwas cywika sonoc entle umirivanje koze glave N Thani flokét me njé garkullim ajri té
temperatdrai, kad buty malonu ir kad (Hot/Cold) HEPEAYIOLMNCA TOPAYVM 1 E nxehté/ E ftohté hté dhe & ftohté p&r nié parVoié
(Gentle) galvos oda bity raminamai veikiama XONIOAHBIM peXyMamm (Hot/Cold) nxehte ghe te TontE per nje pervoje
. 3 Pritisnite dugme za hladan mlaz vazduha §>§¢ da biste uévrstili frizuru. mé té rehatshme tharjeje
Pexum Cyuika BosloC nput Pritisnite ponovo da biste zaustavili hladan mlaz vazduha i vratili se na Modaliteti
3 Paspauskite vésaus srauto mygtuka 3%, jei norite vésiu oro srautu uzfiksuoti Tepmowyt NOCTORHHO WaaALLed izabrani rezim. Mbrojtés termik Thani flokét tuaj né njé temperaturé qé
Sukuosena. Dar kartg paspauskite $j mygtuka, jei norite iSjungti vésaus srauto (ThermoShield) Temnepatype 4 Ako Zelite bujnije kovrdze i lepriavu frizuru, pricvrstite nastavak za volumen (ThermoShield) kujdeset gjithnjé pér flokét
funkcija ir grjzti j pasirinkta rezima. na fen. Stavite vrhove nastavka u kosu tako da dodiruju koZu glave i pravite
4 Norédami sukurti didesnes garbanas ir stangry stiliy, prijunkite Sepetj prie 6 . Msirkas 1 ycnokausaiowast kruzne pokrete. Delikat Thani flokét né njé temperaturé té
dziovintuvo. |statykite Suky dantis j plaukus, kad liesty galvos oda, ir judinkite €PEXHbBIN KOXY CYLLIKA BONOC NpU mesme pér pérvojé té kéndshme,
sukamaisiais judesiais. (Gentle) yme;ylezHoM TeMnepzﬁrype 2 Nakon upotrebe (Gentle) sidomos né zbutjen e skalpit tuaj
2 Po naudojimo 1 lIskljucite aparat i i_zvucile kabl iz struje. ) B
1 etaica iEunkite | ] i o inkl 3 HaxmuTe KHOMKY BKIIOYEHUS XONOfHOro 06ayBa ﬁlﬁ 4TO6bI 3aKpPenUTL 2 Nakon upotrebe, izlaz za protok vazduha na fenu za kosu i nastavak su vruci. 3 Shtypni butonin “Cool ShOI"# pér garkullim ajri té ftohté pér té rregulluar
Prietaisg isjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. (hOPMY MPUHECKM € MOMOLLBIO OTOKa XONIORHOTO BO3AYXa. HaxmuTe ewwe Nemojte ih dodirivati neposredno nakon upotrebe. stilin tuaj. Shtypni pérséri pér té dalé nga "Cool Shot” dhe pér t'u kthyer né
2 Plauky dZiovintuvo oro srauto i$éjimo anga ir priedas bina karsti panaudojus, ~ ) " modalitetin e zgjedhur.
O pas3, YTobbl BLINTY U3 PEXMMA XONOLHOMO 0OyBa U BEPHYTLCS B BbIOPAHHbI g) .
neskubekite jy liesti. pexum. YKpaiHcbKa 4 Pérté rritur volumin pér kacurrela dhe stil té fryré, vendosni difuzorin né
— 4 [1ns npupaHust 06bEMa BbIOLMCS BONIOCAM 11 (hOPMUPOBAHUS YTIPY X th_ar_es“er_] _eﬂokeve. Vendosni kapéset né floké pér té prekur skalpin tuaj dhe
Latviesu JIOKOHOB ycTaHoBITe Anddy30p Ha deH. MorpysnTe nanbumnkn auddysopa 1 BukopuctaHHs ceHa béni lvizje rrotulluese.
1 K3 lietot matu iévétéju rny60KO B BOJIOChI U COBEPLIANTE UMM KPYTOBbIE [IBUXEHUS. 1 [L9 TOMHONO BYCYLLYBaHHS! BCTAHOBITS HACAIKy Ha theH. 2 Pas pérdorimit
L o - . 2 MNMocne 3aBepLUeHus paﬁOTbl 2 LLo6 yBiMKHYTU heH, BUBepiTb HanalwTyBaHHS WBUAKOCTI Ta HATUCHITL 1 Fikeni paiisien dhe higeni naa priza
1 Precizai zavesanai pievienojiet uzgali fenam. KHOMKY 6aaHoro pexumy. > Dal pal Jk limi Laening hp dses 55 flokéve dhe lidhia jané té nxehté
2 lesledziet matu zavétaju ar vajadzigo atruma iestatijumu un nospiediet pogu, 1 BblkiounTe Nprbop 1 OTKIII0HMTE ero OT 31eKTPOCeTU. alja e qarkullimit té ajrit té tharéses se flokéve dhe lidhja jané te nxehté pas
lai izvéléetos vélamo rezimu. 2 OrtBepcTue deHa ANs BbIXoAa BO3Ayxa W Hacafika npu paboTe cuibHO pérdorimit, mos e prekni menjéheré.
HarpeBaloTCs, He JOTpar1BanTeCh 10 HUX Cpasy NoC/Ie UCMOb30BaHNS. Mepemukau/ .
Den KHOMKa HanawrtyBaHHs | ®yHKuis Azarbayca
Sledzis/ o .
lestatijumi Funkcija N5t 6bITOBBIX HYX/, ..
oga _ . .
pog W3rotoBuTtens: "®ununc KoHcblomep Jlandcrann b.B.", TyccenguneneH 4, 9206 1] E;CWEH;:HZ?VM'% NOBITPA | LWBNAKe 1 Fendan istifada qayda5|
I Spaci . I stra Savel AL, OpaxTeH, Hugepnaxabl yuy | 1 Yaxsi qurutmag tcln bashgi fena taxin.
peciga gaisa plusma un atra zavesana CpenaHo B Kutae . ] o 2 Feniistadiyiniz stirat ayari ils yandirin va tarcih etdiyiniz rejimi segmak tiglin
LWBuakicts 1 Cnabkuit cTpyMiHb NOBITPS | diymani basin
Atrums 1 Maiga gaisa plasma un ieveidogana imnoptep Ha Tepputopuio Poccunm 1 TamoxerHoro cotoza: 000 «ODUJTNMC», MoaenoBaHHs !
Poccuiickas @epepaums, 123022, . Mocksa, yn. Cepres Makeesa, . 13, Homep
_ TenecdoHa +7 495 961-1111 BUMKHEHHS
0 Izslegt 0 SE?/:‘QQ Ayarlar Funksiya
A Fast LLiBnake BucyLyBaHHs BONoccs
ﬁ:trst) Slapju matu atra zavésana BHD720 (LWBmnakuin) nicns pywy I Gl h L ratli
as 220-240 B; 50-60 ;1800 BT Gucli hava tazyiqi va suratli qurutma
Karsts/auksts Sausiniet matus ar mainigu karsto un Hot/Cold Bzcimy;a}:—m BOM?CC“: oro N
(Hot/Cold) auksto gaisa plasmu értakai zavesanai (Fapsiue/ MEPEKNIOEHHAM BIA rapA4or Sarat | Asta hava tazyiqgi ve sac sakillandirma
o xonoaHe) FIOBI'g)R [10 XONIO[HOTO Ta HaBMaku
Rezims Siltumekrans Zavéjiet matus ar nemainigu saudzéjosu Npu6op knacca ll Ans Bineuioro komdopry . .
(ThermoShield) temperatQru Pexum T Shield 0 sonduriin
(3af<:/1r235i € BucyLyBaHHS BOSIOCCS 3@ CTanol -
Mai Sausi mati maiga temperatdra BIA nomipHol Temnepatypu Suratli Dusd | Id d
aigs o S ) neperpisy) Fast) usdan sonra nam saclari cald qurudun
saudzigai pieredzei, ipasi nomierina (Fas
(Gentle) galvas adu
Gentl Bucylysaks Bonioccs NoMipHo isti/Soyuq Daha rahat qurutmaq tigiin isti va soyuq
entle Tenaum noBiTpSM Ans fenikaTHoro Hot/Cold hava ila saclan quruda bilarsini
3 Nospiediet vésa gaisa pogu &# lai iegUtu aukstu gaisa plasmu frizdras VB R EE), SEET R (OenikaTHui) CywWiHHA, 46aNIMBOro 40 WKipn - { ) val can quru fersiniz
_‘fébséelggigggzpledlet vélreiz, lai atceltu vésa gaisa rezZimu un atiestatitu Temnepatypa OTHOCUTENbHAS ronoBu Rejim Termogoruyucu Sacinizi sabit qullug temperaturunda
4 Lai palielinatu cirtainu un sprogainu matu apjomu, pievienojiet féenam Yenosua sKkcnlyataunm Yenosus xpateHus BaKHoOCTL 3 o6 ~ : ) . ) (Thermoshield) | qurudun
Iy S ) E e o . o . - 06 CTBOPUTY XONOAHWII CTPYMiHb NOBITPS /151 3aKPIneHHs 3adicku, —
gzggsiit\aljettilstvlae;%;;:[Eszgl;aafwkstus matos ta, lai tie pieskartos galvas +10°C++30°C -25°C++60°C 35%+99 % HaTUCHITb KHOMKY XONOAHOr0 06/1yBY ¥%. 3HOBY HATUCHITL LIIO KHOMKY, W06 Zarif Asta qurutmaq Uglin, xUsusan da bag
' ! ’ BUMKHYTW XONOAHUI CTPYMiHb | NOBEPHYTUCA A0 BUOPAHOTO pexXumy. (Gentle) darinizi sakitlagdirmak tictin saclari milayim
2 Péc lietosanas 4 [1ns 36inblueHHs 06'eMy 3aBUTKIB | CTBOPEHHS NPYXXHUX Ky4YepiB yCTaHOBITh temperaturda qurudun

1 lzslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
2 Péc lietoSanas matu zavétaja un papildpiederuma gaisa plasmas izvads ir
karsts, lGdzu, nepieskarieties tam uzreiz.

Andy3op Ha theH. BcrasTe 3y6ui andy3opa y Bonoccs, Wob BOHU TOPKHYANCS
WKipw, Ta pobiTb 06epTOBI PyXU.

3 Saga forma vermak tiguin sarin hava vermak ti¢tin “cool shot” dilymasini

basin. Cool shot rejimindan ¢ixmaq va segilmis rejima geri gayitmaq titiin onu
yenidan basin.
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Upwg ugninhg htinn wpwg snpwguntd
(Fast) £ pwg dwabipp
Uwaqlipp snpwigntip onh
Swip/uwinrp htippwgw)nn tiwp b uwrp
(Hot/Cold) hnuwupny' wybih hwpdwpwybun
snpugdwu hwdwp
Ntdhd 2npwgunud £ dwabipp
Rbpdwywanuyuwu
(Thermoshield) hwuwnwwnniu futiwgnn
otipdwuwnhdwuh utippn
2npwgntip dwabipp dtind
Utind sbipndwuwnhgwuh ubinpn’ wytiih
(Gentle) hutwnnuwu hwpnwpdwu
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dnwn ogunwgnnpsdtihu

3 Utindtip hnJwgdwu yndwlyp §§¢, nnpwtiugh onh uwnrp hnuwupp $hpuh atip
dwatiph hwpnwpwupp: Ubndtp unphg' hndugdwu ntidhdhg nninu gune b
nuwnpyws ptidhd Yapwnwrtwint hwdwn:

4 Quiugniputiph b wytilh wewdéhag uwupywsph hwdwn swijwiu wybuwgutint
hwdwp $Euhu Ygtip nh$nignpp: Uutinutipp dingptip dwgtinh dbig wjuwtiu,
nn npwup nhwsbu giruwdwayht, W juwnwntip wunnnn pgwpdndutip:

2 Oquwgnpénidhg htiinn

1 Uupwnbip uwnpp, www bahunpwutngdwu Jupnwyhg wugwintip:

2 dtuh onh wpunwhnuph wugpp b gihuwnhpp oguiwgnpsdtinig htinn ntin
wnwip bip, nuinh funtwthtip ogunwgnnstiinig wudhgwuwbiu htitnn npwug
nhuwjsbinig:
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Ykugwnwjhu Yuphpubipnh hwdwn

Upuinwnpnn: «bhihwu ntuujnudtn Lwbupuy P4y,

Snwutiunhtiytiu 4, 9206 UY, Ypwhwnbu, Lhntinjwunutn

Upunwnpyws b 2huwunwunud

Lbpypnn Mnwwunwuh bW Uwpuwiht dhnygjwt inwnpwsp: «bhLhMU» UNC,

Nnwwuinwuh Ywaunieynit, 123022, p. Unulydw, Ubipgty Uwytuh th., n. 13,

hbnwhunuwhwdwp +7 495 961-1111

BHD720
220-240V; 50-60 Hz; 1800 W

Uwinp I nwuh

Muwhwywudwu b oguwgnpsdwt wwjdwuubp
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Rwpwpbpwywu
Ogunwgnpsdwiu MNwhwwudwu funuwynigyniu’
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+10°C++30°C -25°C++60°C 35%+99 %

Jomoymo

1 fmgmb godmoygbmo m3ab bodMmmdn

1 Bgfnhnanmzgebn gedmmonbmzgab, dnsBagmgo bagdgbn mBab badmmdb.
2 Rofogo 080b badmmdo boRgsmab babyMggm 3oMsedghmdy s esgnmgm
@b 0gdzgbmznb bobymzgmn Myg0dnb sbmAggac.
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LBEMOBN godMmds
boRdefg I 390 bybHn Bogen s
39M(3060EMONL aygbyds
0 8o9mMm3s
LBMBN LBEMOBS gondfgm dbadnb
(Fast) 93080gmd bggann M3
28Mm JmBgmMHymo©
3o9Mmonb
3bgann/3ozn 899m3nmydnbmzgab,
(Hot/Cold) 390870 0105 (335MNgOS0
3bgano ©o (3030 3ogMab
6330000
fag0do 0gMdm-gofn 8o03Mgo 3 P3zagn
(ThermoShield) H933gMshnMody
8o03Mgo s Ladysanm
H9939MohyMsdy, 3ol
fdomo Immonb bobnodmzgbm
(Gentle) 890m300mgd0bmznb,
896LaggNMgdNc M130L
39600 088508830090 9mn
3fmmEzgeymabol

3 osgnmgo gMmnmn Bszenb mamsagb # 3090l gMnmn bogsenbomaznb,
30M3bB0EMONL ©EobygbgdmLE. 33meg ssgnMym gMnmn Bogonb
@033L @O sdMYBNm sMAgym Mgsnddy.

4 »30b bggyangdnb dmEmmmdnb gobodMmogme o Bo3dsMabydmn
9899H0L sbeyybgdms, 030l LydMMOL Jnsdogmgm ENBIBMMN.
dmMoms3bgo 0333900 MJ396L MBsdn, nby, MMA gbgdmEyb cgd3zgbLb Lsm3L
©0 v8mdMmaggom BMnymoc.

2 3°9myq6500b 9990093
809mMmmgo ImBYmdNmMMOs s gedmagmmgo gmgdhmBysmmsb.
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899mygb900b 898w73 go3bammyds, st dggbma b 3o8nb3y.

Kbiprbizua

1 ®eHNHM3AN KaHTUM KOJIZOHOCY3

1 KblnpaT kypraTyy yuyH canTbl (heHre TarbiHpi3.
2 @eHpau KaanaraH binaamablk KOHAeOCYHe KYIry3yn, KaanaraH pexuman
TaHA0O YuyH BacKbluThl BacbHbI3.

N —

Kynrysyy/

Backum XKeHpeenep

DyHKUMSA

1] KyuyTyy aba arbiMbi >xaHa Te3 Kypratyy

blnpamabik | Ha3wk aba arbiMbl >aHa xacanranoo

0 euypyy

Tes
(Fast)

JywTan YblkkaHOam HbIMOyy YayTbl Te3
acanranoo

blHranyypaak kypraTyy y4yH aba
arbIMbIHbIH bICbIK aHa My3[akKka
anmallkaH hyHKLWSICbl MEHEH YauTbl
KypraTbiHpi3.

blcbik/My3pak
(Hot/Cold)

Pexxum
Tepmo koproo
(ThermoShield)

YaublHbI3Abl TYPYKTYY KaM Kepyy
Temneparypaga KypratbiHbl3

YaubIHbI3 bl XyMLLUaK TemnepaTypasa
KypraTbin anblHpi3, an e3reye 6alu
TEPUHW3AM ThIHYTaHAbIPaT

Hazwik
(Gentle)

1 Tap3u uctudopabapun MyxyLKKyHaKm

wymo

1 Bapow xyLIKKyHUM AaKyK, Connopo 6a MyxyLIKKyHak Bac KyHen,.
2 MyxywKKyHakpo 60 TaH31UMY cypbaTii AUNXox habos KyHes, Ba 6apou
VHTNX06 KapaaHu peyaun nasupyhTan Xy TyrMapo naxii Hamoes.

Pawoncosit/ TaH3uMoOT Basuda
Tyrma
Tl Yapaéru xasoun bowmnanat sa
XYLIKKYHWY Te3
Cypwar 1 YapaéHu xaBonu HapM Ba ycny6cosi
0 XomyL KapaaH
Te3 Myitpo Tappo nac a3 066031 Te3 XyLuK
(Fast) KyHeq,
Bapow Taypunban xyLIKKyHUM 6apoxar,
Fapm/XyHyk MYiK Xyapo 60 YapaéHu xasonu
(Hot/Cold) nBasLWwasaHAav rapMy XyHyK XyLuk
Hamoef,
Pexum
Cunapu -
xapopati My Xyapo fap xapopatu kodum
(ThermoShield) | {OPYXYWKKYHER
Bapowu Taypuban Hekykop, xycycaH
Mynoum 6apov ocyaa KapaaHy NycTvi capyi xyz,
(Gentle) MYPO flap XapopaTv Xannum XyLK
KyHep,
3 bapow mycTaxkam kapaaHu yciy6u xyn 60 4yapaéHu xaBou XyHyK, TyrmMam

XaBOU «XyHYK»

IS

-po naxw kyHef. bapow xomyLu kapaaHu peyaun xaBou
«XyHyk» Ba 603raluTaH 6a peqaun HTMX0ObLWyAa, TYrMapo a3 HaB naxiu KyHes,.
bapow 31éf KapAaHN Xa4mu YUHINaxo Ba yciybu YaHaMp, xaBonaxirappo

6a MyXyLLKKyHaK Bacn KyHes,. Cy3aHakxopo XaMyH TaBp Japopes, K1 OHX0
MycTV capy LLYMOPO pacaHf, Ba Nac xapakaTxou Tobxypi KyHes,.

N= N

MNac a3 uctucopna

[lacTroxpo xomyLw KyHey, Ba a3 Wwabaka Yyao KyHes.
Yoim 6apomaam yapaéHu xaBo Jap MyXyLIKKyHaK Ba nansactari nac a3

nctudona rapm meboluana, nyTdaH, oHxopo Aapxon 6o aacT Hapacep.

irkmence

1 Sac guradyjyny ulanmagyn usuly

1 Takyk guratmak tcin, nasadkany sag guradyja dakyn.
2 Sag guradyjyny gerekli tizlik sazlamasy bilen islediry we duwmani basyp,

isleyan tertibifizi saylan.
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1 Soch quritkichdan qanday foydalaniladi

1 Yaxshiroq quritish uchun uchlikni soch quritkichga ulang.
2 Soch quritkichni kerakli tezlik sozlamasi bilan yoqing va afzal rejimni tanlash

uchun tugmani bosing.

Kalit/ Sozlamalar Funksiya
tugma
" Kuchli havo ogimi va tez quritish
Tezlik | Mayin havo ogimi va turmaklash
0 QO'chirish
Tez Dushdan chiggandan keyin xo’l sochni
(Fast) tezda quritish
Issig/sovug Qu\ayroq _qu_rltlsh taassuroti uch_un_ )
sochlarni issiq va sovuqg havo ogimini
(Hot/Cold) L o
almashtirib quriting
Rejim
Termo-galgon Sochingizni 0'zgarmas yogimli
(ThermoShield) haroratda quritish
Yogimli taassurot uchun, aynigsa, bosh
Tg?\i:’sq terisini tinchlantirish uchun sochlarni
mo‘tadil haroratda quriting

3 Turmagingizni gotirishda foydalaniladigan sovug havo ogimi uchun sovugq

purkash

tugmasini bosing. Sovuq purkashdan chigish va tanlangan

rejimga qaytish uchun gayta bosing.

4 Jingalak va gabarigli soch turmagi uchun soch quritkichga diffuzorni
o'rnating. Sochto’'gnog'’ichlarni bosh terisiga tegadigan qilib sochlaringizga
kiriting va aylanma harakatlar qiling.
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